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Neunter Aufteitt, Sy

Die Dorigen, Armado. fcin.
Uemado. Du Gefalbter , ich flebe um o vief @i,
Aufivand deined Eoniglichen Athems , alg baju ¥
gehort, ein paar Worte audsufprechen, )
Prinsefinn. Dient diefer 't Menfd) Golt? ‘m.'*
i j Bivon, Warunt fragen fie bag ? Hef
| Prinzefinm. G fricht nicht wie ein Menfif, find
. Dent Gntt gemacht bat, "
Urmaoo. Dadift alles eitterley, mein {chone m-”

lieblicher ; Bonigfifer Mo oriareh 5 demn ich perfichee

| Fhnen, ber L_xi)nrnmun it auferordentlich phans
| e ¥ taftifcy 5 allsu, allae egel alizi, allsu eitel; abey 2
e s iy fwollen ¢8, wiec man fagt, aufdie fortunadella 2
iL guerra antommen laffen. Sech witnfthe div dben & Lics z
{ den Des Genuiths, du Eonigliche B cekoppelung ! .
L ( @ehtab.) K
| Bonig. Das wird cine fhone Borftellung von 2
:1i§_ ' Heldben werden. Cr macht ben Seftor von Troja; i
| ber Sdafer-PDompejus den Givofien s ber Doufe -T\
i i pfaceer . Alerandern; Avmado's Edelfnabe den bfc:
' perfules ; dev Schulmeifier-den Judas Niakkar Bier
baus, Und wenn dicfe wvier Helden mit ihrem g

~
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Der Liebe SMb iff unifohft. 161
@picle fectia findy {0 wekben fie die Kleidér weeh:
fln, und bie andern finfe vorfiellen,

Bivon. &8 find ibrer funfe in et cvften
Spicle,

Konig. Nicht doch 5 du iveft

BHivon, Der Schulnteiffer, der Grofprabler ;
ver Dorforiefter ; ber ave, und ber Edelfnabe.
HBeffere Lente find in Der gangen el nicht 3u
finden !

Ronig. Das Siff iff unter Segel; und Hick
Bmmt ¢8 {chon am:

Roftard ¥ommt, als Pompejus.

Roftard. G bin Pompejus - >

Boyet. Du ligft 5 du bift 8 nicht,

Roftard. Tch bin Pompejusd = =

Boyet, Mit einem Leopardentopfe ai deinerh
fnie. ™

Bivon, Gut gefast; alter Spottvogel:  Fy
muf nothwendig Freundfehaft it dir madyen.

) Einige Anfpielung auf die alte Sracht dex Helden,
die gemeinialich ar den fnien und Schulteen, zunt
Sierrathe, das Bild eines Comwen - 0der Leopardenfopfs
st baben pflegten. == TDarburton,

( Dievter Band.)
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162 Do Liebe Mith it umfongs,

Hoftard. Jch bin Pompejus, bepaenamt ded

Dicie, |
Dumaiit. Der Grofie, s
Boftard, €3 beifit, der Grofe P Dert s - Yo
peius, beygenamt der Grofe ,
Der oftmald wild
Mt Tartfeh und Sehild
jf; Jn Schweif die Feinde jagte,
e tam Bieher :
Lon ungefihr fic
Weil mich ed 1o befaate ,
ier viefe [hone Prinyesing fe
i . Aug Franfreich ju begriifien : |
i Drum leg” ich meine Waffen Gin %
i 3u ihren {honen Fiigen, "
‘ Benn Fhe Hobeit nun fagen wollten : 9 Grofien
il Dant ; Pompejus o, o wdr ic) feetig.
{l Prinsefinn. Grogen Dank, grofer Pompejug,
: - Boftard. So viel hab’ tch nicht verbient 3 abey
iy denfe bodh, ich Habs recht beetlich gemacht. -

| Cu aohite e : o ' ; -
| Sth machte nuy einen fleinen Sebler im Grofien.
‘ - o, Jh rette jebn gegen Ging, Pompejud
.|‘ - it der befte Helb,

1
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Dot Liebe Mub i umfonit.

b=t
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qmi ped : i o
% “yatbaniel evfdeint,; als Ulerander,

Crathaniel.
AlS auf Dev IBelt ich wat ; beberetht i) mik
¢ Poim. ginanber
Ofty Weft) und Rord, und Sud 3 o grof
war meine Pacht,
Dein Wavpen zeigt ¢8 euch, dafi ieh bin Alea
rander - -
Boyet. Deine Nafe foricht 3 nein, du biff ed
ficht 3 benn {ie ift 1 gerade,
Biron, bre Rafe L‘h,'(l)[ bier bad Mei, micin
febt fein viechender utte
Drm' inm Der surmmingfrtﬁgmng {thiicha
feen gemacht, Qtue weiter, lieber Alerandets
Yiathaniel,
3eogen AlE auf der Welt ich wax , bebevefeht ich mit |
ginanber Ll
Bejug, \ Off ; Weft - = |
: abey BHoyet, Fa ;rcn.u'l), vecht s pasd thatft b, Ale
nacht, Fanbe.
ofien, BHivon, Lompelus ber Grofie = -
e Roftard, Fbhr Diener, und Koftard.

Bivon, Rimm den Weltbesivinger weg ! nimin
den lerander weg !
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164 DetLiebe MAD iff urmfongt,

Koftard, O Har, Sie haben Nlerant el Derd

ocn
%Cltlﬁt’simngu uberivdltigt - - ¢ 3u Mot

haniel)  Dafiiy
wird man eudh nun den gemablten Rock o {teibe
Eeifien s ewer £0mwe; ©  der da die Clreitare halt,

1md auf einem Rachtfubl fist, wird dem Ajay qts

aeben werden 3 und  der wid dann Der neunte
Hed fepn. Ein Weltheywinger , und por Anaft
nicht forechen tonnen! Laufe weg vor Schaam,
Alepander ! 5 > (Rathaniergent ab)  Dag ife , weng
Ihed evlanben wollt , ein naveifcher weichhersiaer
Wann 5 ein ehrlicher Mann , feht by, wd ga
bald ubeetdlvelt. Gv ift ein teefflich guter '9lach
bav, wabrhaftia, und ein febr guter feaelfchieber
aber gt einem Ylerander, da febt ibr feider, ivie
8 thm geht - - einwenig ubertolpelt. - = Aber ¢8
werden noch andre Helden fommen , die ifre
Gicdanlen auf cine ehwas andre vt an den Tag
fegen werben.
Bivon. Zvitt beyfeite, guter Vompeju

NG

) Dief besieht fich auf die Wappen , welche den
neut Helden bengelegt 1wurdet = - Aaniter, « = S dem
MNanen Ajax liegt ein Wortfpiel mit a Fakes , wels
shed ein beimliches @emach bedentet,

el

bit
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Der Liebe NUb ift umfonff. 163
Zolofernes tritt als Judas, und Uioth
als Sevkules auf.
Holofernes.
Sen Grofien Hertules et diefer Knirpd euch
bav ,
G {dhlug denn Cerberus , den dreytopfigen
Canus ;
nd ald er nodh ein Kind; cin Bub’, ein Kndb-
chen fvat
PWareat’ v die Sehlangen {o in feiney Eeinen

mManiis.
Quoniam ¢t ift noch fo Eleint
Ergo muf ich fein Fforecher fevn =

tzametsy Bib div bepmn Abgehen ein gewiffes Hns
foben , ynd verfthivinde!
{ SNoth aeht ab, )

Helefernes. Judas bin i) = =

Dumain. Ein Judad!

Holofernes, Nicht Fichaviof , Heve, Judag
bin ich, genannt Mattabaus.

Dumain. Dod) immer ein Fudas.

Bivon. Gin fifender BVeveather ! - - Wie bift
D 3w Fudas geworden ?

Holofernes. Judas bin ih = »

$ 2
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166 Der Licbe Mih ift umfonff,

Duntain. Defto mehr Schande fire dich, Stidas,

Holofernes. as wollen Sie, Herr ?

Hoyet. Machen, dag Judas fich erbenfen fo,

Holofernes. Iy wilf nicht aug der
gebracht toerben,

Bivon. Weil dbu fein Gefict bt Baft *

Holoferites, Was it bwn Dief DBie

Hoyet. Doy Fopf ciner Jither,

Saffung

Dumain. Der Kopf ciner Jtadel,

-/ J

Bivon. Fin Todt enfopf auf einemn Ringe.
Songuepiile. Dag ®eficht einer alten Romis

fdhen Mimge , dad Ea um woeh tu feben iff,

45 oyet. Det Knopf v

umain
titer ,yiﬂﬂ‘i}c,

vort Cafard Schwert,
Dasd gefihnitste ndcherne Gieficht auf

Divon. St. Georgd Halbe Bade auf einem

Petfthicr.
Dumair, Fayia, und a uf einern Petfthier von
X U.U.

Biton, Srenlich s un 10 aufp
e e Do
*) Diefe und die folgenden 9
Worte Geficht begiehen jich auf den Enalifchen Nug-

DEUCE 20 outfoee, qug dey Safung bringen , wirtlich -
a8 Geficht eanehmen,

Muke eined abns

(nipichungen mit dem

S

-

-,
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18 i Der Liebe Mub it umfonft. - 167
chy Ftidas, arifed getragen. Und i, nur weiter, denn ipir
t? Yaben Dich ieder in Faffung gebracht.

enten foll, Aolofernes. Jhr babt mid) aufer Faffeng ge-

Suffung bracht.
Bivon. Nicht doch ! wir haben dir ja Gefichter
gegeben.
Aolofernes. Uber ihr Habt fie alle in Verivirs
rung gefelt. ‘
Hivon, IWenn du ¢in Lowe warfi, fo wiurden

inge. it Dad thun.

n Roms Boyet, Alfo, da e ¢in Efel ift, fo laft ibn ges

[t Ben. Und {o [ebe denn wobly lichfter Sud ; woray

et favteft dir noch?

ficht auf Dumain, Auf die leiste Halfte feined Nanrens,
®ib fie ibm doch ¥).

f einem Aoloferres. Dad ift nicht edel ; nicht avtig ,
Hicht Befcheiden gebandedt.

hict bon Boyet, Ein Licht fite Monfieur Judas ; ¢ wird

[:111'[&'; er mochte {iolpern.
8 Jabnz Dringefinn, Der avme Makfabaus ! fvic man

b mitgefpielt Hat !

nit em

1t M= x . . g "3
ol ) Abermals ein Spiel mit der lesten Sylbe des
wLtlich : Namens Sudag, indem A5 im Englifchen einen Efel
bepentet,
£a
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Der Liebe Mk it umfonf,
Avmado tritt auf.
Bivon. Verbiiile pein Hauvt, Achilled ; pig
fommt Hefror in Waffen,
Dumain. Wenn gleich mein Syott miy fe
foieder qu Haufe fommt ; o
Tuftig machen.

&6
WL

ill ich mich 18t Dol

Honig, Deftor war nue ejn Trojaner gegen
diefen.
Boyet. Aber ift Dasg Heftoy 2
Honig. Fch glaube, Hettor war nicht fo dii
ne geiimmest.
Longueille, Seine W

De iff 3u bick fiw Hektor,
Dumain.

Sreylich , 1weit plumper,
Boyet, Nein, er ift am beffen efivag diinne e
Eleibet,

Biron. Dicf Eannn nicht Hefior ey,
Dumain, G it ein Gott oder cin Mabley;
penn e macht Gefichter,
Armigdo,
Der waffenreiche Mavd, allmdchtig in den
Spiegen,
Gab Hebtorn ein Gefchent - -
Dumain. Cine vergolbete Mustatennug,
Biron. Gine Limone.

RFRL R T N

Eit
wal

g
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nft ey Ligbe MED iff umfonf, 169

g onguenille, Boller Ragelchen,

Dilled s g Dumiain, Neiny gefvalten ™).

Armado.
b omiv {ell Der waffenveiche Mavd , allmachtia i den
tich) 16t dodh Spicfien

G3ab Hettorn ein efchent; dem Pring vors
aner geqen Slion

Ein Mann o bandfeft, daf er fonnte Bluk

pergiefien
ch fo Dl Vo Dlorgen bid jur Nacht, vor feinen
WPavillon,
i Hettor, Ych bin nun diefe Blum’ - -
Dumain. Diefe Kraufemtinge,
dilnne ges S ongueville. Diefe Biole,
Urmaoo. Lichiter Lord Longueville, Balte deine
. Runge fin Ruael.
Mabley; gonaueville. Jeh muf iby viekmehr den Stige!

fhiefen laffen , denn fie [auft gegen Hettor an.

Dumain, Sa freplich , und Hettow iff ein Fagde
g in de Hund,
eit Yrmado, Der brave Kricadmann ift [angft todt

*) Cloves find Miaelchen, und clovern geipalten 2 a

Eine Orange mit Nagelchen , und eine vergoivete Nug
mwaren gewohnlidhe NVeuiahedaefhente

His
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£70 e Liebe MY iff umfonft,
und verfault, Liebe Kinderchen, vevgreift etich fiicht
ai den Knodhen der Begrabenen - - abey ich il
weiter in meinen FTepf, < vie Pringesinm, 3 K bnigliche
Prinjeginn, neigen Sie ju mir den Sinn e
Gehons,

Prinsefiinn. Spridh, tapfrer Hektor 5 wit g,
Ben amnfer grofied Woblgefallen davan,
. 'Z’Il'umt‘o. 3ch bete Deiner hochiten -Hobet
Dantoffel an,

yoyet. Cv light fie nach dem Fufie.

Duwnmeain. Das fann et ticht; nach der Glle,

?IEIITG'OO. @L!D J:JCEIO[‘ iiﬁertr‘tf gav ﬂ:]’)v Den

i Hannibal - -

BHoftard. DieGegenparthey iff davon aegangen
Bruder Hektor; fie ift bavon gegangen ; fic if
fchon 3ivey Monate unteriveges,

Urmado. Was willft du damit fagen?

Koftard. Wabrhaftia, wenn Shr nicht den
ehriichen Trojaner fpiclt , fo ift dag arme Mdbs
e vevloven - Sie ift guter Hoffnung ; das Kind
peahlt fchon im Mutterleibe, G4 ift von Euch.

Armado. Wil bu mich Dier vor den Potetw
taten infamiven? Du foilf ftevbien,

It
ios «

ben
Hof

focr

meh

'

“
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Der Liebe Mub iff umfonft. 17t

HKoffard. Dann wird Hetlor wegen Jaquenetten
bett Staupbejen beformmen, Die vor ihnt guter
Hoffnung ift 5 und wegen des Pompejud aehangt
weeden; Den ex getodbtet Hat,

“Dumairt. Unvergleichlicher Pompejus !

Hoyet. DBertihmter Pompejus !

Biroi. Grofier ald8 groff , grofier, grofer ;
grofier Pompejus ! Pompejus der tngeheuve!

Dumain. Heltor gittert {chon,

Bivon. Pompejnd ift aufgebracht. Mehr Yte's?
mehr Ate's! ) Hekit fie auf! bet fie auf!

Dumain. Hetltor wird thn Herausfodern.

Bivor. Freplichs und batt’ ex audh nicht mehr
Menfchenblut im Leibe, ald ein Floh gur Ybends
mablieit Braucht !

Hemado. Beyrt Jordpol ! i) fodbre dich et
aus,

Koftard. Sy ill nicht mit eince Stange fech-
ten ™), wie eciner aug Norden 3 ich will auf ihn

 S—

) D. i mehr Sorn und Buth ! Ite way befanne
tevmafen dic Gottinn des tnallicks und Blutvergicfens,
yohnfor.

**) Pole Gepentet im Englifdierr auch qne Stange:
Jaber der Pugverfrand.
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r72 e Liebe Mk ifF umfont,

einbattens mit dem Scherte 1ill ichs thun,
bitte euch, Iaft mich meine Waffen ) wicde
Borgen,
Dumain, Plag file die aufgebrachten Helden!
Roftaro. Fb wills in meinem Hembde thun.
Dumain, Ylleventfchloffenficr WVonpeiug!
1itosh. Hevr s gichen Sie gelindeve Saiten auf!
Sehn Sie nicdht , Pompeiusd sieht fich fchon aug,
um u fechten, Was meynen Sie 7 Sie werden
fa um allen Shren Rubm Commen.
Urmado. Fhe Hevren und-Soldaten, berseiht
mit 5 i) werbe nicht im Hembde fechten.
Dumain. Jbr fonut das nicht atsfehlagen ;
Vompeins hat die Ausfodevung getharn,

Avmavo. Lieben Leute, ich fann und will ¢ |

ausfthlages,

Livon. Was fliy Grund Habt v dagu?

Armiado. Dic nackte Wabrheit iff , ich habe
Tein Hembes ich gebe jur Bitfung meiner Siins
den in wollner Kleidung.

Boyet. Freylich ; und dag tourde ihm aus Man:
ael an Leintoand 11t Hom aufgelegt **), Seitdem,

- 8 - s O T B
*) edmlich die Wafen und Ruftung , welche er als
Hompeins teng. - - “fobnfon.
) Q. Grey ( Notes on Sh, Vol, T, p. 154, ) Blt dieg

S |
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ih mochte davauf fchiworen , trug cx feint anbres;
ald cin Wifchtuch von Faquenette, wund fasd frug
¢y al8 cin ndenten, nabe an feinem Hevyen,
Scehnter Auftrifts
Die Dovigen. Niatard.
Mmatard. Gott beglicke Siz, gnabiafte Prins

e,

£y eine Unfpielung ouf eine@rgablung in Stow’sAnnals,
p. 98, aus den Reiten Konig LOuards Confeffor, vor
einem blinbenMante, der in wollencrfKleidung und baars
fuf umbey aieng, und den der gedachte fonig von feis
ner Blindbeit Heilte, - « Warburion evgablt bey diea
fer Gelegenbeit eine andre Gefchichte von einem Spo-
dier, Der au NRom in einem Sweyfampfe fiard, und
feinen Freund im Sterben inftandia bat, ihnfo, wie
ot da [Rae, su beavaben, obne ihm feine fleider auga
suzichen, Gein Freund war indep Heugierig genug ,
ik tu thum, und fand su feiney grofien Wevmwunbes
g, daf e fein Hembe Datte - = Wiellvicht hatte ine
Def Der Dichter feine von beyden Gefchichten tm Sin=
ne; fondern die Getvobnbeit, sur Bufung obne Hens
de qut gefien, und die davon aebrauchliche NRedensark
70 .rI) woolward war damals nbetall befannt. - - &.
anch Tarton’s ausfiheliche und gelehete Anmevfung
u dicfer Stelle, {m Anbange pev neuften Sobnions
fehen Husgabe,
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